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I. Disposiciones generales

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

400 PLANTEAMIENTO de la cuestion de inconstitucionalidad

niimero 2.442/1989.

El Tribunal Constitucional, por providencia de 18 de diciembre
actual, ha admitido a trimite la cuestion de inconstitucionalidad
nimero 2.442/1989, planteada por la Sala de lo Contencioso-Adminis-
trativo en Santa Cruz de Tenerife del Tribunal Superior de Justicia de
Canarias, por supuesta inconstitucionalidad de los articulos 2.° y 4.°,
disposicién adicional y disposiciones transitorias de la Ley cana-
ria 5/1989, de 4 de mayo, de Reorganizacién Universitaria de Canarias,
por poder infringir ¢} articulo 27.10 de 1a Constitucion.

Lo gue se publica para general conocimiento.
Madrid. 18 de diciembre de 1989.-E] Secretario de Justicia.

PLANTEAMIENTO de la cuestion de inconstitucionalidad
mintero 2.491/1989.

401

El Tribunal Constitucional, por providencia de 20 de diciembre
actual, ha admitido a trdmite la cuestion de inconstitucionatidad
nimero 2.491/1989, planteada por la Sala de lo Contencioso-Adminis-
trativo de Santa Cruz de Tenerife del Tribunal Superior de Justicia de
Canarias, por supuesta inconstitucionalidad de los articules 2.° y 4.°,
disposicién adicional y disposiciones transitorias de la Ley cana-
ria 5/1989, de 4 de mayo, de Reorganizacién Universitaria de Canarias,
por posible infraccion del articulo 27.10 de la Constitucién.

Lo que se publica para general conocimiento.
Madrid, 20 de diciembre de 1989.~El Secretario de Justicia.

PLANTEAMIENTO de la cuestion de inconstitucionalidad
nmiimero 2.492/1989.

402

El Tribunal Constitucional, por providencia de 20 de diciembre
actual, ha admitido a tramite la cuestion de inconstitucionalidad
nimero 2.492/1989, planteada por la Sala de lo Contencioso-Adminis-
trativo en Santa Cruz de Tenerife del Tribunal Superior de Justicia de
Canarias, por supuesta inconstitucionalidad de los articulos 2.° y 4.°,
disposicion adicional y disposiciones transitorias de la Ley cana-

ria 5/1989, de 4 de mayo, de Reorganizacién Universitaria de Canarias, |

por posible infraccién del articulo 27.10 de 1a Constitucion,

Lo que se publica para general conocimiento.
Madrid, 20 de diciembre de 1989.-Fl Secretario de Justicia.

PLANTEAMIENTO de la cuestion de inconstitucionafidad
nimero 2.528/1989.

403

El Tribunal Constitucional, por providencia de 21 de diciembre
actual, ha admitide a tramite la cuestién de inconstitucionalidad
nimero 2.528/1989, planteada por 1a Sala de lo Contencioso-Adminis-
trativo en Sevilla del Tribunal Superior de Justicia de Andalucia, por
supuesta inconstitucionalidad del parrafo que literalmente dice «sin
utilizar €] dominioc piblico», que se encuentra en el apartado 3 del
articulo 25 de la Ley de Ordenacién de Telecomunicaciones 31/1987, de
18 de diciembre, por poder ser contrario a los articulos 20 vy 14 de la
Constitucién. '

Lo que se publica para general conocimiento.
Madrid, 21 de diciembre de 1989.-F] Secretario de Justicia.

MINISTERIO DE JUSTICIA

CORRECCION de errores del Real Decreto 1597/1989, de
29 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento del
Registro Mercantil.

404

Padecidos errores en la insercion del Real Decreto 1597/1989, de 29
de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento del Registro
Mercantil, publicado en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 313, de
fecha 30 de diciembre de 1989, paginas 40407 y siguientes, se transcriben
a continuacidn las oportunas rectificaciones:

PREAMBULO

I1.2, linea 6, donde dice: «Sociedades», debe decir: «sociedades».

I1.3, linea 3, donde dice: «Sociedades», debe decir: «sociedades».

IL.3, linea 6, donde dice: «Sociedades Andnimas», debe decir:
«wsociedades anonimas».

1.3, lineas 12 v siguientes, donde dice: «Sociedades Especiales», debe
decir: «sociedades especiales»; donde dice: «Sociedades de Garantia
Reciproca, las Sociedades de Inversién Mobiliaria, las Agrupaciones de
Interés Econémico, las Cooperativas de Crédito, Jas Mutuas y Coopera-
tivas de Seguros y las Mutualidades de Prevision Sociabs, debe decir:
wsociedades de garantia reciproca, las sociedades de inversion mobilia-
ria, las agrupaciones de interés econdmico, las cooperativas de crédito,
las In}utuas v cooperativas de seguros v las mutualidades de prevision
social».

I1.3, linea 16, donde dice: «Entidades no Societarias», debe decir:
«entidades no societarias».

IL.3, linea 17, donde dice: «Cajas de Ahorros, los Fondos de
Inversién y los Fondos de Pensiones», debe decir: «cajas de ahorro,
fondos de inversion y fondos de pensiones».

1.4, lineas 11 y.15, donde dice: «Auditoresy, debe decir; «auditores».

) 1II.5, lineas 7 y 19, donde dice: «Territoriales», debe decir: «territo-
rialesn,

IL5, linea 16, donde dice: «Sociedades», debe decir: «sociedades».

I11, linea 8, donde dice: «Estatutos», debe decir: «estatutos».

111, linea 19, donde dice: «Territoriales», debe decir: «territorialesy»,

Real Decreto.

Art. 2. Donde dice: «...Sociedad dominante...», debe decir:
«... sociedad dominante...».

Art. 4.4, Donde dice: «... sobre nueva denominacion...», debe decir:
«... sobre nueva demarcacién...».

Art. 5. Donde dice: «... entrara en viger...», debe decir: «... entraridn
en vigor...». )

REGLAMENTO DEL REGISTRO MERCANTIL

Art. 1.° 1. Donde dice: «Territoriales», debe decir: «territoriales».

Art. 2. b). Donde dice: «auditorias», debe decir: «auditores».

Art. 8, pédrrafo segundo. Donde dice: «resuhan, debe decir:
«resultex,

Art. 10. En el segundo parrafo del apartado 1, donde dice: «.. ¢l
asiento de presentacion, durante su vigencia tampoco podrd inscribirse
o0 anotarse ningin otro titulo...», debe decir: «... el asiento de presenta-
cion, tampoco podrd inscribirse o anotarse durante su vigencia ningdn
otro titulo...».

En el apartado 2, donde dice: «El documento o la solicitud que
acceda primeramente...», debe decir: «El documento que acceda prime-
ramente al Registro..»,

Art. 13.1. Donde dice; «Registradores de la Propiedad y mercanti-
les», debe decir: «Registradores de la Propiedad y Mercantiles».

Art. 19.2. Donde dice: «..transcripcion referida», debe decir:
«... transcripcion prevenida por el apartado anterior».

Art. 24.2, Donde dice: «La legalizacién de los Libros...», debe decir:
«La legalizacion de los libros...».

Art. 252, Donde dice: «. separado del esto..», debe decii:
«... separado del resto...».
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Art. 26.1.

«l.  Los libros de inseripciones estardn compuestos de hojas mévi-
les, numeradas correlativamente en el dngulo superior derecho, consig-

Debe entenderse redactado asi:

ndndose en cada una de ellas el tomo y Registro a que corresponden.

Los asientos que se practiquen en ellos habrin de extenderse a
mdquina o por procedimientos informaticos, debiendo quedar asegu-
rado, en todo caso, el caracter indeleble de lo escrito. Las notas
marginales podrdn practicarse también a mano o mediante estampilla.».

Art. 26.2. Donde dice: «.. un tejuelo en el que se expresara...», debe
decir: «.. un tejuclo, en el que se expresard...».

Art. 26.3. Donde dice: «... del acto registrado, y un espacio...», debe
decir: «... del acto registrado; y un espacio...».

Art. 27.2,  Donde dice: «... procedimiento informatico.», debe decir:
«... procedimientos informaticos.».

Art. 28. Debe entenderse redactado asi:

«Art. 28.  Libro de depdsito de cuentas.-1, El Libro de depésito de
cuentas podrd llevarse en tomos encuadernados o en hojas moviles. En
ambos casos, los folios itiles estarin numerados correlativamente en el
dngulo superior derecho.

2. Cada folio contendra diversos espacios en blanco, separados por
lineas verticales, en los que se consignari el nombre y los datos
registrales del empresario, el tipo de documentos depasitados, los datos
de presentacidn de la solicitud en el Libro Diario, la fecha del depésito
y los datos del legajo o carpeta en que se incluyan tos documentos.

En la parte superior de cada folio se imprimirdn los epigrafes
correspondientes.».

Art. 29. El apartado | debe entenderse redactado asi:

«l. El libro de nombramiento de expertos independientes y de
auditores podra llevarse en tomos encuadernados o en hojas méviles. En
ambos casos, los folios nutiles estardn numerados correlativamente en el
dangulo superior derecho.s,

Art. 29.2. Donde dice: «... de la Sociedad o Entidad,», debe decir:
«... de la sociedad o entidad».

Art. 30.1.° Donde dice: «identidad», debe decir: «identificaciony.

Art. 30.2.° Donde dice: «haya practicado», debe decir: «hayan
practicado»,

Art. 31.1. Donde dice: «.. los libros, carpetas, si las hubiere, y

legajos...», debe decir: «.., los libros y carpetas o legajos...».

Art, 31.2. Donde dice: «, siendo rcsponsable aquél de lo que
apareciere...», debe decir: «, siendo responsable el primero de lo que
apareciere...». )

Art. 32.1.b) Donde dice: «Certificaciones de traslado, de domici-
lio...», debe decir: «Certificaciones de traslado de domicilio...».

Art, 32.1. La letra d} tendrz la siguiente redaccion:

«d) Instancias de legalizacion de libros y de nombramiento de
expertos independientes y auditores,»,

Art. 32.1. Donde dice: «d) cualesquiera otros documentos ..»,
debe decir: «e) cualesquiera otros documentos ..».

Art. 33. Donde dice: «Asientos de presentacidn,», debe decir:
«asientos de presentacion.».

Art. 35.2. Donde dice: «.. en letras.». debe decir: «.. mediante
letras,». .
Art. 37.2.  Donde dice: «... y los nimeros de Arancel ...», debe decir:

«.. v los nimeros del Arancel ..».. ) .

Art. 38.2.5.° Donde dice: «.. Entidades ...», debe decir; «... entida-
des ..». -

Art. 39.1. En el pdrrafo tercero, dondc dice: «.. se hard por nota
marginal.», debe decir: «... se hara constar por nota marginal..

Art. 42.1. Debe entenderse redactado asi:

«l. Al ingresar cualquier documenio que pueda provocar alguna
operacion registral, se extenderd en el Diario en el correspondiente
asiento de presentacion, que consistird en un breve resumen de su
contenido.

De las solicitudes privadas de expedicion de certificaciones no se
extenderd asiento de presentacidn.».

Art. 57.2.

«2. Si el titulo inscribible hubicre de quedar archivado en el
Registro, de conformidad con lo dispucsto en el articulo 32, se devolverd
al interesado copia del mismo, consignando el Registrador la coinciden-
cia con el original y 1a nota de inscripcidn a que se refiere el apartado
anteriom.

Art. 58.1. Donde dice: «... en el articulo 6.”.», debe decir: «... en el
articulo 6.° de este Reglamento.»,

Art. 62.2.  Donde dice: «respecto de estos,», debe decir: «respecto de
éstos,».

Art. 62.3.  Donde dice: «, se consignara aquella en nota fechada ..»,
debe decir: «, se consignara aquélla en nota fechada ...». Donde dice: «...
la disposicién en que se funde o la doctrina ..», debe decir: «.. la
disposicién en que se funda o la doctrina ..».

Debe entenderse redactado asi:

Art, 66.2. Donde dice: «La interposicion de este recurso ...», debe
decir: «La interposicion del recurso ...». .

Art. 73.3. Donde dice: «En su parte dispositiva la Resolucién ..»,
debe decir: «En su parte dispositiva, la Resolucion ...».

Art. 74.2. Donde dice: «, salvo si fuera mayor ...», debe decir: «,
salvo que fuera mayor ..».

Art. 81.1. Donde dice: «Sociedades Mercantiles», debe decir:
wsociedades mercantiles». ) )

Donde dice: «Sociedades de Garantia Reciproca», debe decir: «socie-
dades dc garantid reciproca». )

Donde dice: «Las Cooperativas de Crédito, las Mutuas y Cooperati-
vas de Seguros y las Entidades de Prevision Social», debe decir: «Las
cooperativas de crédito, las mutuas y cooperativas de seguros y las
entidades de prevision social».

Donde dice: «Las Sociedades de Inversion Colectiva», debe decir:
«Las sociedades de inversion colectivan.

Donde dice: «Las Agrupaciones de Interés Econémico», debe decir:
«Las agrupaciones de interés econdmicor..

Donde dice: «Las Cajas de Ahorrow, debe decir: «Las cajas de
ahorron.

«Donde dice: «Los Fondos de Pensiones», debe decir: «Los fondos
de pensiones».

Donde dice: «Sociedades extranjeras», debe decir: «sociedades
extranjeras».

Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

Art. 86.2. Donde dice: «Sociedades y Entidades», debe decir:
«sociedades y entidades»,

Art. 87.1.7 Donde dice: «<Empresa», debe decir: «empresa».

Ar. 87..2.“ Donde dice; «... los poderes generales para pleitos o para
la realizacion ..», debe decir: «... los poderes generales para pleitos o de
los concedidos para la realizacion ...».

Art. 88.]1. Debe entenderse redactado asi;

«l. La inscripcion del empresario individual se practicara a instan-
cia del propio interesado.».

Art. 88.2. Donde dice: « la declaracion deberd ser formulada ..»,
debe decir: «, la inscripcion debera ser solicitada ...».
Art. 89. Su redaccién es la siguiente:

«Art, 89. Declaracion de comienzo de actividad.~Para practicar la
inscripcitn del empresario individual, serd preciso acreditar que se ha
presentado la declaracién de comienzo de actividad empresarial a que
se refiere el articulo 107 de la Lev 37/1988, de 28 de diciembre, de
Presupuestos Generales del Estado para 1989.».

Art. 90. Su redaccion es la siguiente:

«Art. 90. Circunstancias de la primera inscripcicn.—En la inscrip-
cion primera del empresario individual se expresara:

1.° La identidad del mismo.

2.° El nombre comercial v, en su caso, el rotulo de su estableci-
miento. :

3.7 El domicilio del establecimiento principal y, en su caso, de las
sucursales.

4.° El objeto de su empresa.

5.° La fecha de comienzo de sus operaciones.».

Art. 91.  Su redaccidn es la siguiente;
«Art. 91 [Inscripcion en caso de menores o incapaci-
tados—1. Cuarndo se trate de los menores o incapacitados a que se

refiere el articulo 5.° del Cédigo de Comercio, su inscripcidn expresard,
ademds de lo dispuesto en el articulo anterior, la identidad de quien
ostente su guarda © representacion legal.

2. Si la guarda o representacién legal correspondiere a personas
legalmente incapaces o incompatibles para el gjercicio de la actividad
empresarial de que se trate, se hara constar esta circunstancia, indicin-
dose ademads la identidad de quienes suplan a los incapaces o incompati-
bles.

3. Para expresar en el Registro la continuacién de la actividad
empresarial a que se refiere el articulo 5.° del Cédigo de Comercio, se
hardn constar el nombre y apellidos v el tiltimo domicilio del causante,
asi como la fecha y lugar de su defuncién.».

Art. 92, Su redaccion es la siguienie:

«Art. 92. Inscripeion g’e personas casadas.—Cuando se trate de
personas casadas, 1a inscripeién primera expresard, ademas de las
circunstancias del articulo 90, las siguientes:

1.° La identidad del conyuge. .

.2." La fecha y lugar de celebracién del matrimonio, y los datos de
su inscripcion en el Registro Civil.

3.° El régimen econdmico del matrimonio legalmente aplicable o el
que resulte de capitulacionés otorgadas e inscritas en el Registro Civil.».

Art. 93.  Su redaccion es la siguiente:

«Art. 93.  Titulo inscribible~1. La inscripcion primera del empre-
sario individual asi como la apertura y cierre de sucursales se practicardn
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en virtud de declaracién dirigida al Registrador, cuya firma se exnenda
o ratifique ante €l o se halle notarialmente legitimada.

-En el caso del naviero serd precisa escritura publica.

2. La inscripcién de las demads circunstancias de la hoja del
empresario individual se practicard en virtud de escritura publica,
documenito judicial o certificacidn del Registro Civil. segiin corresponda.

3. La inscripcion de la modificacion de cualqmera de las circuns-
tancias de la hoja del empresario individual se practicard en virtud del
documento de ‘igual ¢lase que ¢l requerido por el acto modificado.»

Rubrica del -Capitulo 111 dcl Titulo 1. Donde dice: «Sociedades»,
debe decir: «sociedades».

Art. 94, Donde dice: «Somedad» en la frase inicial del articulo y en
sus nimeros 1.° Y 7.°, debe decir; «sociedady». Donde dice: «Estatutos»
en el nimero 2.°, debe’ decir: «estatutos». Donde dice: «Administrado-
res, quuldadores y Auditores» en ¢l nimero 4.°, debe decir: «adminis-
tradores, llqu1dadore5 ¥ audnores» Donde dice: " «Secretarios y Vicese-
cretarios» en el nimero 4.°, debe decir: «secretarios ¥ vicesecretarios».
Donde dice: «.. los poderes generales para pleitos o para la realiza-
cion ..», debe decu"' «.. los poderes gencrales para pleitos o de los concedidos
para Ta realizacion ..
decir: «entidad».

Art. 95.1. Donde dice: «los niimeros 1. °a23°%y5.a8.", debe decir:
«los nimeros 1.° a2 3.° y 5.°a 7.%.

Art, 95.2. Debe emenderse redactado asi:

«2. Respecto de los actos relacionados en los nimeros 4., 8.7 y 11.°
y de la delegacion de facultades a que se reficre el numero 5.7 de dicho
articulo se estard a lo especificamente dispuesto en este Reglamento»

Art. 95,3, Donde dice: «... las acciones de !a Sociedad ...», debe decir:
«... las acciones de la sociedad ..».

Art. 95.4. Donde dice: «... los actos modificados del contenido ...»,
debe decir: «.. los actos medificativos del contenido ..». )

Art. 97.2. Donde dice: «... se enlenderan cxigidas a los exclusivos
efectos de la inscripeidn ...», debe decir: «... se entenderdn exigidos a los
exclusivos efectos de su formahzamon en mstrumento publico e inscrip-
cién ...

Art. 101.1. Donde dice: «Administradores», debe decir: «administra-
dores», y donde dice: «Ministerio», debe decir: «ministerion.

Art. 104.1, En el parrafo segundo, donde dice: «Administradores»,
debe decir: «administradores».

Art. 104.3.- Donde dice: «...
«.. Notario en la Junta».

Art. 111.2. Donde dice: «... de otro modo la no autenticidad ...
decir: «.. de otro modo la falta de autenticidad ...».

Rubrica de la Seccién 4.7 del Capitulo II1 del Titulo I1. Donde dice:
«Inscripcion de los acuerdos sociales», debe decir: «De la inscripcion de
los acuerdos socialesm.

Rubrica del Capitulo I'V del Titulo 1. Donde dice; «De la inscripeién
de las Sociedades Anonimas», debe decir: «De la inscripcion de las
sociedades andnimas».

Art. 114. Donde dice: «... de las Sociedades Andnimas deberdn ,..»,
debe decir: «.. de las sociedades anénimas deberdn ..».

En el nimero 4.°, donde dice: «Estatutos de la Sociedad», debe decir:
«estatutos de la sociedady». .

En el namero 5.7 donde dice: «.. debe decir:
«... de la sociedad.».

En el ndmero 6.°, donde dice: «En su caso, la identidad de los
Auditores de Cuentas», debe decir: «La identidad de los auditores de
cuentas, €n su casow.

Art. 127. Donde dice: «Estatutos», debe decir: «estatutos», y donde
dice: «.. expresion su contenido ...», debe decir: «.. expresion de su
contenido ...».

Art. 129.2. Donde dice: «Registro Centrai», debe decir: «Regisiro
Mercantil Central».

Art. 1294, Donde dice;
actasy.

Art. 131. Donde dice: «Registro Central», debe decir: «Registro
Mercantil Central».

Art. 133.1. Donde dice: «... de sus datos registrales si los tuviera»,
debe decir: «.. de sus datos registrales. si los tuviera». Donde dice:
«Empresa o establecimiento», debe decir: «empresa o establecimienton.
Donde dice: «... en inventario que se incorporard ...», debe decir: «.. en
inventario, que s¢ incorporara ..».

Art. 133.2. Donde dice: «Sociedad». debe decir: «sociedad».

Art. 136. Donde dice: «Administradores de ta Sociedad», debe decir:
«administradores de la sociedad». Y donde dice: «estampan», debe
decir: «estampen».

Art. 137.1. Donde dice: «El acta notarial, a que se refiere el articulo
anterior, deberd ...», debe decir: «El acta notarial a que s¢ refiere el
articulo anterior deberd ..». En la circunstancia primera, donde dice:
«Administradores», debe decir: «administradores». En la circunstancia
segunda, donde dice: «Administrador o de los Administradores», debe
decir: «administrador o de los administradores», v donde dice:
«... indicardn son idénticas ...», debe decir: «... indicarin, son idénticas».

Notario de la Junta», dcbe decir:

», debe

de la Sociedad.»,

«Libro de Actas», debe decir: «libro de

». Donde dice: «Entidad» en el nimero 10, debe

Riibrica de la Seccidn 5. del Capitulo IV del Titulo II: Donde dice:
«Administradores», dehe decir: «administradores».

Art. 139. Donde dice: «.. del Consejo de Adminijstracion, relativa al
nombramiento ..», debe decir: «.. del Consejo de Administracién
relativo al nombramiento ...». _

Art. 140. Donde dice: «... las indicaciones, a que se refiere ...», debe
decir: «.: las indicaciones a que se refiere ..». Y donde dice: «, si
exisfieran varias y la numeracion ...», debe decir: «, st existieran varias,
y la numeracién ...».

Art. 149.1. Donde dice: «... del Consejo de Administracion, relativo
a la delegacion ...», debe decir: «.. del Consejo de Administracion
relativo a la delegacion .. .

q Art, 149.3. Donde dlce «Admmlslradores» debe decir: «administra-
ores».

Art. 151.2. Donde dice: «Delegados» debe deur «delegadosm,

Riibrica de la Seccién 7. de! Capitulo IV dcl Titulo 11. Donde dice:
«Auditores», debe decir: «audnores»

Ribrica de la Seccién 9.2 del Capitulo IV del Tltulo 11. Donde dice:
«Estatutos», debe decir: «estatutos»

Ribrica de la Seccién 10.2 del Capitulo 1V del Titulo I1. Donde dice:
«De la inscripcidn del aumento y de la reduccién del capital social»,
debeldemr «De la inscripcién del aumento y la reduccidn del capltal
sociaby

Art. 168.3. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad».

Art. 168.4; Donde dice: «Balance», debe decir: «balance». Y donde
dice: «, se incorporardn ..», debe decir: «, se incorporard ...».

Art. 170.1. Donde dice: «, en la escritura piblica de reduccién se
consignardn,», debe decir «, en la escritura pubtica de reduccién del
::la%ital se consignaran,». Donde dice; «Sociedad». debe decir «socie-

ad»

Art. 170.6. Donde dice; «Estatutc)s» debe decir: «estatutos».

Ar. 171.2. Donde dice: «Auditor», debe decir: «auditor». Y donde
dice: «, se incorporardn a la escritura,». debe decir: «se incotrporard a la
escritura,». .

Art, 173.1. Donde dice: «Estatutos», debe decir: «estatutosy».

Art. 173.2, Donde dlce «, de aumento de capltal », debe decir:
«, de aumento del capiial ..

Rubrica det Capitulo V del Titulo 11. Donde dice «Sociedades de
Responsabilidad Limitada». debe decir: «sociedades de responsabilidad
limitadaw,

Art. 174, Donde dice: «En la inscripcidn primera de las Sociedades
de Responsabilidad Limitada ...», debe decir: «En la inscripcion primera
de las sociedades dc responsabllidad limitada ...».

En el niimero 2.°, donde dice: «SRL», debe decir: «S.R.L». Y donde
dice; «SL», debe decir: «S.Ly».

En los niimeros 4., 5.° 8. y 16.", donde dice: «Sociedad», debe
decir: «sociedad».

En el nimero 9.°, donde dice: «..su constitucion asi como el
modo ...», debe decir «.. su constitucion, asi como el modo ..»

En el nimero 12.° donde dice: «terminard», debe decir: «terminan.

En el niimero 13.° donde dice: «, se sefiale por el examen ...», debe
decir: «, se sefale para el examen ..».

En el mimero 14.° donde dice: «.. conveniente establecer siempre
que ...», debe decir: «... conveniente establecer, siempre que ...». Donde
dice: «... los principios de configuradores de la Sociedad de Responsabi-
lidad Limitada.», debe decir: «..los principios configuradores de la
sociedad de responsabilidad limitada».

En el nimero 16.° donde dice: «Auditores», debe decir; «auditores».

Epigrafe del Capitulo VI del Titulo 1. Donde dice: «Sociedades
Colectivas y Comanditarias», debe decir: «sociedades colectivas y
comanditarias».

Epigrafe de la Seccién 1.2 del Capitulo VI del Titulo II. Donde dice:

. «Sociedades Colectivas y Comanditarias Simples», debe decir: «socieda-

des colectivas y comanditarias simples».

Art, 181.1. Donde dice: «... que tenga en la Compaiiia,», debe decir:

.. que tenga en la soc1edad ».

Eplgrafe de 1a Seccion 2.7 del Capitulo VI del Titulo II.  -Donde dice:
«Sociedades Comanditarias», debe decir: «sociedades comanditarias».

Epigrafe del Capitulo VII del Titulo Il Donde dice: «Sociedades»,
debe decir: «sociedades».

Epigrafe de la Seccion 1.2 del Capitulo VII del Titulo II.  Donde
dice, «Sociedades», debe decir: «sociedades»,

Art. 185. Donde dice: «, en la cscritura ..», debe decir: « la
escritura ...». Donde dice: «Sociedad Mercantil». debe decir: «sociedad
mercantil». Donde dice: «. se deberdn expresar ...», debe decir: «, deber4
contener ..». Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad».

Art. 187. En su epigrafe v en sus apartados 1 v 2, donde dice:
«Sociedad Anénimaw. debe decir «sociedad anénima»: donde dice:
«Sociedad Limitada», debe decir «sociedad limitada». Donde dice:
«Sociedad Colectiva», debe decir: «sociedad colectiva». Donde dice:
«Sociedad», debe decir: «sociedad». Donde dice: en el apartado 3, «... se
acompanardn para su depdsito en et Registro Mercantil los snguaen-
tes ..», debe decir: «... se acompanaran para su deposito en el Registro
Mercantll los sngmenles
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Art. 188. En el epigrafe vy en los apartados | v 2, donde dice:
«Sociedad Andniman», debe decir: «sociedad andnima». Donde dice:
«sociedad de Responsabilidad Limitada», debe decir: «Sociedad de
responsabilidad limitadas. Donde dice: «Sociedad Limitada», debe
decir: «sociedad limitada». Donde dice: «Sociedad», debe decir; «socie-
dad». Donde dice, en el niimero 2 del apartado primero «... no excede
de 50, asi como ...», debe decir: «... no excede de cincuenta, asi como ...».

Art. 189. Donde dice: «Sociedad Limitada», debe decir: «sociedad
limitada». Donde dice: «Sociedad Anénimay». debe decir: wsociedad
anonimay. Donde dice: «Sociedad». debe decir: «sociedad». i

En el apartado 1, donde dice: «... establecidos en los nimeros 1.° y
2.° del apartado primero ...». debe decir: «... establecidos en el niimero
1.° del apartado primeron.

En el apartado 3, donde dice: «... se acompafiard para su depésito en
el Registro Mercantil:», debe decir: «... se acompafiardn, para su depd-
sito en ¢l Registro Mercantil, los siguientes documentos:».

Art. 191, En ¢l epigrafe, donde dice: «transformacion de Sociedad
no Mercantil en Sociedad Mercantil.», debe decir; «Otros supuestos de
transformacién.» .

Donde dice «Sociedad no Mercantil», debe decir: «sociedad no
mercantily. Donde dice: «Sociedad Mercantils, debe decir: «sociedad
mercantil». Donde dice: «... en otra no Mercantil ...», debe decir: «.. en
otra no mercantil .. ». Y donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad».

‘Art. 193.1.  Donde dice: «Administradores», debe decir: «adminis-
tradores». Donde dice: «Sociedades», debe decir: «sociedades».

Art. 193.2. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad». -

Art. 195.1. Donde dice: «Sociedadesw, debe decir: wsociedades».
Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad». Donde dice: «Audito-
ves», debe decir: «auditoresn. Donde dice: «Administradores», debe
decir: «administradores». En la circunstancia 4a, donde dice: «... que se
gstinguen v la fecha ...», debe decir: «.. que se extinguen, asi como la
echa ..». .

Art. 196, En el epigrafe; donde dice: «Sociedades Colectivas o
Comanditarias», debe decir: «sociedades colectivas o comanditariass.

En el apartado 1, donde dice: «... a fusion de una Sociedad Colectiva
o Comanditaria Simple», debe decir: «... la fusién una sociedad colec-
tiva o comanditaria simple».-

En el apartado 2, donde dice: «Si la nueva Sociedad o lo absorbente
fuera Colectiva o Comanditaria,», debe decir: «Si la nueva sociedad o la
absorbente fuera colectiva o comanditaria.».

Art. 199, Donde dice: «Sociedad». debe decir: «sociedad». En el
apartado 2, donde dice: «.. que en su caso se hayan producido ...», debe
decir: «.: que, en su caso, se hayan producido ...».

Epigrafe de la Seccion 1a. del Capitulo VIII del Titulo II.  Donde
dice: «Disolucidony», debe decir: «De la disolucién de sociedades».

Art. 205.1. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad». Donde
dice: «Administradores», debe decir: «administradoress. Donde dice:
«Liquidadores», debe decir: «liquidadores».

Art, 205.2. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad». Donde
dice: «... se presentase al Registro ...», debe decir: «... se presentase en el
Registro ..». :

Art, 206.1. Donde dice: «Sociedades Anénimas, de Responsabili-
dad Limitada y Comanditarias por accionesw, debe decir: «sociedades
anénimas, de responsabilidad limitada y comanditarias. por acciones»,
Donde dice: «... en virtud de escritura publica. o testimonio judicial ...»,
debe decir: «.. en virtud de escritura publica o testimonio judicial ...»,

Art. 206.2. Donde dice: «Sociedades Colectivas y Comanditarias
simples», debe decir: «sociedades colectivas y comanditarias simples».
Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad». Donde dice: «... socios
comanditarios se estard ..», debe decir: «.. socios comanditarios, se
estara ...». : ‘

Art, 206.3. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad».

Art. 206.4. Donde dice: «... declaracion de fallecimiento ...», debe
decir: «.. declaracién judicial de fallecimiento ...». Donde dice: «... del
Registro Civil, o testimonio ..», debe decir: «.. del Regisire Civil o
testimonio ...»,

. Epigrafe de 1a Seccion 2a. del Capitulo VIII del Titulo I1. Donde dice:
«Liquidacién v cancelacién», debe decir: «De la liquidacion v cancela-
cion de sociedadesy.

Art. 211, Donde dice: «Liquidadores o Interventores», debe decir:
«liquidadores o interventores». Donde dice: «... de los Administradores,
salvo en el caso previsto por el articulo 205». debe decir: «... de los
administradores. Queda a salvo el caso previsto por ¢l articulo 205».

Art. 212 En el epigrafe y en el apartado 1. donde dice: «Sociedad»,
debe decir: «sociedad».

Art. 212.2.  Donde dice: «Anénima. de Responsabilidad Limitada o
Comanditaria por acciones», debe decir: «anénima, de responsabilidad
limitada o comanditaria por acciones». Donde dice: «... el Registro
adjunto con ..», debe decir: «... el Registro, junto con ...». Donde dice:
«Liquidadores», debe decir: «liquidadoress».

Art. 212.2.ta.  Donde dice: «Balance», debe decir: «balance».

Art. 212.2.2a.  Donde dice: «... transcurrido el tiempo para ...», debe
decir: «... transcurrido el plazo para..».

Art. 212.3a. Donde dice: «Entidad». debe decir: «entidady.

Epigrafe de la Seccion la. del Capitulo IX del Titulo 1I. Donde
dice: «Inscripcion de las Sociedades de Garantia Reciproca», debe decir:
«De la inscripcidn de las sociedades de garantia reciproca».

Art. 215, Donde dice: «Libro». debe decir: «libron. Donde dice:
«Sociedad», debe decir: «socicdad»; Donde dice: «... legalizacién, en los
términos ..», debe decir: «. legalizacién. que se practicard en los
1€rminos ..».

Art. 217, Donde dice: «Sociedades de Garantia Reciproca», debe
decir: «sociedades de garantia reciproca.». Donde dice: «.. especifica y
en la medida en que resulten compatibles por las reglas relativas a la
inscripeidén de Sociedades Andnimas ...». debe decir: «... especifica v, en
la medida en que resulten compatibles. por las reglas relativas a la
inscripcion de sociedades andnimas ...». . -

Art. 223.  Donde dice: «... las Socicdades de Inversion Mobiliaria se
hard constar», debe decir: «... las sociedades de inversion mobiliaria se
hardn constar». .

En la circunstancia 2a. donde dice: «Entidad Gestora o un Deposita-
rion, debe decir: «éntidad gestora o un depositario».

Ant. 227. Donde dice: «Sociedades de Inversién Colectiva», debe
decir: «sociedades de inversién colectivan. Donde dice: «.. especifica y
en la medida en'que resulten compatibles. por las reglas relativas a la
inscripcion de Sociedades Andnimas ...», debe decir: «....especifica y, en
la medida en que resulten compatibles. por las reglas relativas a la
inscripcion de sociedades anénimas ..». . )

Art. 229. Deonde dice: «... Agrupaciones de Interés Economico se
hard constar ...», debe decir: «... agrupaciones de interés econdémico se
hardn constar ...». ) .

“En la circunstancia 2a. donde dice: «Agrupacion», debe decir:
«agrupacién», Donde dice: «... precédida de 1a cxpresion ...». debe decir:
«... precedida o seguida de la expresion ..». Donde dice: «AlIE». debe
decir: «A.LE». L

En la circunstancia 8a. dondc dice: «..los requisitos para ser
nombrado o revocado, sus facultades mancomunadas o solidarias y el
régimen ..», debe decir «.. los requisitos para el nombramiento y
revocacion de administradores y su régimen ..».

Art, 230.1. Donde dice: «Administrador, debe decir; «administra-
dom.
Art. 230.2.  Donde dice: «... de un socio para mediar...». debe decir:

«.. de un socio por mediar...», Donde dice: «Agrupacion», debe decir:
«agrupaciony». Donde dice: «... anotacién preventiva por plazo...», debe
decir: «.. anotacién preventiva por el plazo..». ) :

Art. 230.3. Donde dice: «Administrador», debe decir: «administra-
dor». Donde dice: «... en la que se consignard. la causa...», debe decir:
«en la que se consignard la causa..».

Art. 232, Ddnde dice: «<AEIE». debe decir: «A.E.LLE». Donde dice:
«Reglamento (CEE) 2137/1985», dcbe deciri «Reglamento CEE
2137/1985»,

Donde dice: «) No serdn inscribibles...», debe decir; «3a. No
serdn inscribibles...».

Art. 233.1. Donde dice: «Agrupacion Europea de Interés Econd-
micow, debe decir; «agrupacién europea de interés econdmico». Donde
dice: «.. su publicacion en el Boletin Oficial del Registro Mercantil
podra cerrarse...». debe decir: «.. su publicacion en el Boletin Oficial del
Registro Mercantil. podra cerrarse...». :

Art. 233.2. Donde dice: «Agrupacion Europea de Interés Econé-
mico», debe decir: «agrupacion europea de interés econdmico». Donde
dice: «, se abrira una hoja...», debe decir: «, se le abrird hoja...».

Epigrafe del Capitulo X del Titulo II. Donde dice: «Entidades»,
debe decir: «entidades».

Art. 234.2°% Donde dice: «Fstatutosy. debe decir:
Donde dice: «Reglamentos», debe decir: «reglamentosy.

Art. 234.3.° Donde dice: «.. de los Conscjeros de Administracion
y de Jos miembros...». debe decir: «.. de los miembros del Consejo de
Administracion, de los miembros...». '

westatulos»,

Art. 234.6.° Donde dice: «Liquidadores y Auditoress, debe decir:
«liquidadores v auditores».

Art. 234.11.° Donde dice: «Las medidas administrativas...», debe
decir: «La suspension.de pagos. la quicbra v las medidas administrati-
vas...».

Art. 234.12.° Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidady.

Art. 234.13.° Donde dice: «leyesn, debe decir: «Leves».

Art. 236. Donde dice: «Estatutos de tas Cajas de Ahorro...». debe
decir: «estatutos de las cajas de ahorro...». '

Art. 236.2. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidady,

Art. 236.6a. Donde dice: «.. v. la forma de designarlos.», debe decir:
«.. y ¢l sistema de su designacion.».

Art. 236.7a. Donde dice: «, de posibilidad o no de reeleccion...»,
debe decir: «, de la posibilidad o no de su reeleccién...».

Art. 236.82. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidade.

Art, 236.9a. Donde dice: «... que cstablezcan los fundadores.». debe
decir: «... que los fundadores acuerden establecer.»,

Art. 237.4a. Donde dice: «Auditores», debe decir: «auditores»,

Art. 237.5a. Donde dice: «... indicacion de plazos v publicidad.».
debe decir: «.. indicacion de los correspondientes plazos v de las
condiciones de publicidad.».
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Art. 237.6a. Donde dice: «... convocatoria, asi como...», debe decir:
«.. copvocatoria asi como..»,

Art. 238.2. Donde dice: «.. firmas notarialmente legitimadas.»,
debe decir; «.. firmas legitimadas notarialmente.».

Art. 239.2.  Donde dice: «... Comisién de Control con nota...», debe
decir: «... Comision de Control, con nota...».

Art. 240. Donde dice: «Cajas de Ahorro», debe decir: «cajas de
ahorron. Donde. dice: «.. especifica, ¥ en la medida...», debe decir:
«... especifica y. en la medida.. ». :

Art. 241. Donde dice: «Fondos de Inversion Mobiliaria», debe
decir: «fondos de inversion mobiliarian. Dende dice: «Fondos de
Inversién en Activosw. debe decir; «fondos de inversion en activos».
Donde dice: «.. Registro correspondiente..». debe decir: «.. Registro
Mercantil correspondiente...». Donde dice: «Entidad», debe decir: «enti-
dad»,

Art. 243.1. Donde dice: «Fondos de Inversions, debe decir: «fon-
dos de inversién». Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».
Donde dice: «.. que se acredite la inscripcion...», debe decir: «.. que
habrd de acreditarse la inscripcidn...».

Art. 243.2. Donde dice: «Mercado Secundario Oficial», debe decir:
«mercado secundario oficial». Donde dice: «... seitala et articulo 95..»,
debe decir: «... sefiala el apartado tercero del articulo 95..».

Art, 244, Donde dice: «Fondo de Inversion», debe decir: «fondo de
inversiény,

Art. 244.1a. Donde dice: «FIM», debe decir: «F.1.M.». Donde dice:
«FIAMM», debe decir: «F.LAMM.».

Art. 244.4a. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad».

Art. 244.5a. Donde dice: «Reglamento de Gestién del Fondo»,
debe decir: areglamento de gestién del fondo»,

Art. 245. Donde dice: «Reglamentow. debe decir: «reglamenton».
Donde dice: «.. inversiones, la determinacion.», debe decir
«.. inversiones, la determinacién. .». Donde dice: «.. distribucién; los
requisitos...», debe decir: «... distribucidn, los requisitos...». Donde dice:
«... propio Reglamento de gestidon: ta conversidn del Fondo en Sociedad;
el establecimiento...», debe decir: «... propio reglamento de gestién, la
conversién del fondo en sociedad. el establecimiento...». Donde dice:
«Entidad», debe decir: «entidad».

Art. 247. En el epigrafe. donde dice: «Liquidaciény». debe decir:
«Cancelacién de la hojan.

Ar. 249, Donde dice: «Fondos de Pensiones», debe decir: «fondos
de pensiones», Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad». Donde
dice: «.. inscribirse en ¢l domicilio...», debe decir: «... inscribirse en el
Registro correspondiente al domicilio.. ».

Art. 250.  Donde dice: «Fondo de Pensiones». debe decir: «fondo de
pensiones».

Art. 250.2.° Donde dice: «.. dec Planes de Pensiones, en el
mismo...». debe decir: «... de planes de pensiones en el mismo...», Donde
dice: «Fondo de Pensiones», debe decir: «fondo de pensiones».

Art. 250.6.° Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad».

Art. 250.7.° Donde dice: «Entidad». debe decir; «entidads. Donde
dice: «Administradores», debe decir: «administradores».

Art. 250.9.° Donde dice: «leyesy, debe decir: «Leyes».

Art. 251.1.2a. Donde dice: «Entidad», debe decir:
Donde dice; «Entidades», debe decir: «entidades».

~Art. 251.1.3a. Donde dice: «Fondon, debe decir: «fondon. Donde
dice: «... que puede integrar.», debe decir: «.. que pueda integrar»,

Art. 252, Donde dice: «.. en el Registro especial..», debe decir:
«... en ¢l Registro administrativo especial...».

Art. 254.1a. Donde dice: «, sc indicardn los datos..», debe decir:
«, se¢ constgnardn los datos...».

«entidad»,

Art. 254.2a. Donde dice: «caracterisitcas». debe decir: «caracteristi-
cas»,
Art. 255. En el epigrafe y en los apartados 2, 3 y 4, donde dice:

«Entidad», debe decir: «entidad». En ¢l apartado 3, donde dice:
«.. notificacién se expresard en la inscripcién». debe decir: «.. notifica-
cién se consignard asimismo en la inscripcion.».

Art. 258.1. Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

Art. 258.2. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad».

Art. 258.3. Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades». Y
donde dice: «Comisién de Control de fondo.». debe decir: «Comision de
Control del fondo.».

Art. 261.1. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad».

Art. 261.1.2." Donde dice: «El domicilio de la sucursaly, debe decir:
«El domicilio de la misman.

Art. 261.2. Donde dice: «Sociedad». debe decir: «sociedad».

Art. 262.1. Donde dice: «Socicdad», debe decir: «sociedad».
Donde dice: «.. practicada. y de los administradores ...», debe decir:
«.. practicada y de los administradores».

Art. 266. Debe entenderse redactado asi

«Art. 266. Actos posteriores. |.-El cambio de la denominacién y
domicilio de la sociedad, ¢l cese, renovacion o nombramiento de nuevos
administradores, la disolucién. el nombramiento de liquidadores, el
término de la liqmdacién y la quicbra o suspensidon de pagos de la
sociedad se haran constar en las hojas de todas las sucursales que tenga
establecidas en territorio espanol,
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2. La modificacion de las circunstancias a que se refiere el apartado
primero del articulo 261 se hard constar en la hoja de la sucursal
afectada. - ’

3. La modificacion de los estatutos de 1a sociedad extranjera se hara
constar en 1a hoja abierta en la sucursal en que conste los datos relativos
a la sociedad.»

Art, 272, Donde dice: «Los empresarios, Sociedades y Entidédes
deberdn ..», debe decir: «los empresarios individuales, sociedades y

-entidades deberdn ..». :

Art. 273.1. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad». Donde
dice: «... a la Ley espafiola ..», debe decir: «.. a la normativa €spa-
fiola ..». ) :

Art. 273.2. Donde dice: «.. el deposito en el Registro ..», debe
decir; «... el depésito simultdneo en el Registro ..».

Art. 274.1. TDonde dice: «Entidad», debe decir: «entidad».
Art. 274.1.1a. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad».
Art. 274.1.2a. Donde dice: «.. la emision y, series ...», debe decir:

«... la emision vy la serie o series ..», Donde dice: «, indicando 51 se
presentan por medio ...», debe decir: «, indicando si se representan por
medio ..».- )

Art. 274.1.5a. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad».

Art. 274.1.7a. Donde dice: «Sociedad», debe decir: «wociedad».

Art. 274.3. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad». Donde
dice: «Sociedad Anonimap, debe decir: «sociedad andnima». Donde
dice: «apartado 1». debe decir: «apartado primerom»: .

Art. 275. Donde dice: «... al efecto s¢ hard.constar ...», debe decir:
«.. al efecto, se hara constar ...». Donde dice: «.., efectivamente suscrito,
en virtud de ...». debe decir: «... efectivamente suscrito en virtud de ..».
Donde dice: «... el Administrador de la Sociedad ...», debe-decir: «... el
administrador de la sociedady.

Art. 279.1. Donde djce: «Sociedad». debe decir: «sociedadw». Donde
dice: «Administradom, debe decir: «administrador. Donde dice; «... los
titulos inutilizados, o en su caso, la certificacién expedida por la Entidad
encargada del registro de anotaciones en cuenta acreditativo del
pago ...», debe decir: «... los titulos inutilizades 6 un muestreo de los
mismos o, en su ¢aso, la certificacién expedida por la entidad encargada
del registro de anotaciones en cuenta acreditativa del pago ..».

Art. 280.1. Donde dice: «Sociedad», debe’decir: «sociedad».

Art. 280.2. Donde dice: «Cuando no se hubieren pedido ...», debe
decir: «Cuando, al eiecutar ¢l convenio, no se hubieren podido ..

Art. 281. Debe redactarse asi:

«Art. 281. Cancelacion parcial.—Cuando la cancelacion sea parcial,
en el documento en cuya virtud haya de practicarse se expresard la serie
y numero de los valores a que la amortizacion se refiera. Las mismas
circunstancias habrin de consignarse en el asiento.» '

Art. 283.1. Donde dice: «.. por los Administradores, en uso ...»,
debe decir: «.. por los administradores en uso ..».

Art. 283.2 y 3. Donde dice: «Administradores», debe decir: «admi-
nistradores».

Epigrafe del Capitulo XIIT del Titulo [I. Donde dice: «... de pagos
y de las quiebras y otras medidas ...». debe decir: «... de pagos. de las
quiebras v de otras medidas ..».

Art. 286.1. Donde dice: «. con cardcter pleno, a la inscripcién ..»,
debe decir: «, con cardcter previo, a la inscripcion ...».

Art, 286.2. Donde dice: «Sociedades Mercantiless, debe decir:
:;s&()iciedades mercantiles». Y donde dice: «Sociedad», debe decir: «socie-

ad».

Art. 287. En el epigrafe. donde dice: «.. y contenido de los
asientos», debe decir: «.. v circunstancias de ta inscripcién.y.

Art. 287.2. Donde dice: «F1 Registrador extendera el correspon-
diente asiento, transcribiendo la parte dispositiva ...», debe decir: «En la
inscripcién se transcribira la parte dispositiva ...

Art. 290.1. Donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad».

Art. 290.1.1.° Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

Art. 290.1.3.° Donde dice: «Las resoluciones administrativas por
las que se sancione con suspension, scparacion y separacién con
inhabilitacién,», debe decir: «Las sanciones de suspension, separacion o
separacion con inhabilitacién.». Donde dice: «Entidades». debe decir:
«entidades».

Art. 290.1.4.° Donde dice: «La resolucién administrativa por la que
se revoque la autorizacion a la Entidad para operar como Entidad ...»,
debe decir: «La revocacién de la autorizacion a la entidad para operar
como entidad ...».

Art. 290.1.5.° Debe entenderse redactado asi:

«5." La disolucidn acordada de oficio de las entidades financieras,
el nombramiento y cese de liquidadores asi como la declaracién de
extincion de la entidad. En este Gltimo caso, el Registrador procederd a
extender diligencia de cierre en la hoja de la entidad extinguida.»

Art. 290.2. Donde dice: «Entidadesy, debe decir: «entidades».

Art. 291, Su redaccién es la siguiente:

_«Art. 291, Titulo inscribible y circunstancias de la inscrip-
cion.-1. Los asientos a que se refiere el articulo anterior se practicaran
en virtud de la correspondiente resolucion administrativa,
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2. En la dinscripcion se transcribird la parte dispositiva de la
résolucion administrativa. con expresién de la autoridad y de la fecha
en que se hubiera dictado. ‘

En su caso, el Registrador inscribird también el nombre y apellidos
© denominacién de las personas o entidades que hayan de gjercer las
funciones de intervencién o sean nombradas administradores provisio-
nales, liquidadores o liquidadores-delegados. con indicacién de si tales
personas 0 entidades deben actuar individual o conjuntamente y,
cuando proceda, de sus funciones o facultades.».

Art. 292, Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades». Donde
dice: «Entidady, debe decir: «entidad». Donde dice: «... los Liquidadores
y de si éstos deben actuar a titulo individual o conjunto.», debe decir:
«... los liguidadores v de su régimen de actuacion.»,

Art. 29411 Donde dice: «Sociedad o Entidad». debe decir
«wsociedad o entidad».

Art. 294.3. Donde dice: «No obstante, los libros no seran legaliza-
dos ...», debe decir: «Los libros no serdn legalizados ...».

Art. 298.1. Donde dice: «La legalizacion de un libro en blanco
tendra ...», debe decir: «La legalizacion de los libros tendra ...»,

Art.300.2.  Donde dice: «, acompanada, en su casa, de los libros...»,
debe decir: «, acompafiada, en su caso. de los libros...»..Donde dice: «El
otro ejemplar quedard archivado en el Registro durante el plazo de seis
afnos, en legajos formados anualmente por orden numérico y cronols-
gico.», debe decir: «El otro ejemplar quedara archivado en el Registro.n.

Epigrafe del Capitulo IT del Titulo T11. Donde dice: «Auditores», debe
decir: «auditores», i

Epigrafe de 1a Seccion 1.* del Capitulo II del Titulo 111, Donde dice:
«Nombramiento de...», debe decir: «De]l nombramiento de...».

Art. 304.1." Donde dice: « un experto independiente, entre las
personas...», debe decir: «. un experto independiente entre tas perso-
nas..».

Art. 309.2. Donde dice: «... por et incumplimiento det encargo.»,
debe decir: «.. por el incumplimiento de su mandato.».

Art. 310, Donde dice: «... su nombramiento y una copia firmada al
Registrador...», debe decirm «..su nombramiento y comunicard tal
entrega al Registrador...». Donde dice: « quien Jo incorporard al
expediente», debe decir: «quien lo hard constar en el expedientew,
Donde dice: «Esta circunstancia se harg constar por nota al margen...»,
debe decir: «Esta circunstancia se consignara asimismo al margen...».

Art. 313, Donde dice: «Sociedades». debe decir: «sociedades».
Donde dice: «Sociedad», debe decir: «sociedad». En el apartado 3,
donde dice: «.. se presentard al Registrador Mercantil..», debe decir:
«... ¢ presentard en este caso al Registrador mercantil...». )

Epigrafe de la Seccién 2.a del Capitulo 11 del Titulo 111, Donde dice:
«Nombramiento de Auditores.». debe decirt «Del nombramiento de
auditores.». .

Art. 318. En el epigrafe y c¢n los apartados | v 2, donde dice:
«Sociedad», debe decir: «sociedad».

En el apartado 1. donde dice: «Instancia», debe decir; «instancia». Y
donde dice: «..documentos adjuntos a clla, por medio de correc
certificado o por cualquier otro que permita dejar constancia de ta fecha
en que se remite.w, debe decir: «.. documentos adjuntos a ela, por
cualquier medio que permita dejar constancia de la fecha en que se
reciba la notificacion.».

En el apartado 2. donde dice: «.. fecha de la remisidn, aporta...»,
debe decir: «fecha de la notificacion, aporta...».

Art. 323, En el epigrafe. donde dice: «Auditores de Sociedadesy,
debe decir. «auditores de sociedades».

Art. 323.1. Donde dice: «Sociedad Andniman, debe decir: «socie-
dad anénima». Donde dice: «de Responsabilidad Limitada o de
Sociedad Comanditaria», debe decir: «de responsahilidad limitada o de
sociedad comanditarian. Donde dice: «Auditores», debe decir: «audito-
res». Donde dice: «Sociedadw, debe decir: «sociedady.

Art. 323.1.1a. Donde dice: « ¢l 5 por 100...». debe decir: «el cinco
por ciento...».
Art. 325, Debe entenderse redactado asi:

«Art. 325. Emision del informe~Emitido el informe. ¢l auditor
entregara el original a la soctedad auditada y comunicard tal entrega al
Registrador mercantil que 10 hubiere nombrado, quien lo hard constar
en el expediente, que cerrard en ¢s¢ momento mediante la correspon-
diente diligencia. Esta circunstancia se consignard asimismo al margen
del asiento de nombramiento.»

Art. 327. Debe entenderse redactado asi:

«Art. 327, Nombramiento de auditores para determinar el valor real
de las acciones v participaciones sociales.—1.  El nombramiento de
auditor por el Registrador mercantil del domicilio social para la
determinacién del valor real de las acciones o participaciones en los
casos establecidos por la Ley. se efectuard a solicitud del interesado, de
conformidad con lo previsto en los articulos 315 y siguientes.

2. Aceptado el cargo, &l nombramicnto se inscribird exclusivamente
en el Libro de nombramiento de expertos v auditores, indicdndose el
numero de expediente.

3. El plazo para emitir el informe serd de un mes a contar desde la
aceptacién v podra ser prorrogado por ¢l Registrador a peticion fundada
del auditor.

4. Las mismas reglas serdan de aplicacion al nombramiento de
auditor por el Registrador mcrcantil del domicilio social para la
determinacion del importe a abonar por el nudo propietario al usufruc-
tuario de acciones o de participaciones sociales en concepto de incre-
mento de valor v al nombramiento del auditor a peticién de los
administradores para la verificacion prevista en los articulos 156 y 157
de la Ley de sociedades andnimas.

5. Los honorarios del auditor serdn de cargo de la sociedad, salvo
en el supuesto de la liquidacion del usufructe de acciones o participacio-
nes.»

Art. 323, Donde dice: «... anteriores, v en la medida...»., debe decir:
«.. anteriores v. en la medida...». Donde dice: «Auditoresy». debe decir:
wauditores».

Art. 330.1.5°. Donde dice: «., Auditores de Cuentas cuando la
Sociedad...». debe decir: «... auditores de cuentas cuando la sociedad...».

Art. 330.2. Debe entenderse redactado asi:

«2.  Cada una de las cuentas anualces v ¢! informe de gestion deberan
estar firmadas por todos los administradores. Si faltara la firma de
alguno de ellos se sehalard en cada uno de los documentos en que falte,
con expresa indicacion de fa causa. bajo fe del certificante. :

_ El wforme de los auditores de cucntas deberd estar firmado- por
cstos.y

Art. 330.3.  Donde dice: «... del Notariado los documentos...». debe
decir; «.. del Notariado, los documentos...».
Art. 331. Debe entenderse redactado asi:

«Art. 331. Asiento de presentacion.-Dc la presentacion de las

.cuentas se practicari asiento en et Libro Diario en e! que se identificara

al solicitante y al presentante v se relacionardn los documentos presenta-
dos.». :

Art. 332.1. Donde dice: «..su responsabilidad. si estin debida-
mente aprobados...», debe decir: «... su responsabilidad, si los documen-
1os presentados son los exigidos por la Ley. si estdn debidamente
aprobados..» Donde dice: «..los socios. v. si constan, las precepti-
vas...», debe decir: «.. los socios ¥ si constan las preceptivas...».

Art. 332.2. Donde dice: «Depdsito de Cuentasy. debe decir: «depo-
sito de cuentas». Donde dice; «Sociedad». debe decir: «scciedady».

Art. 333. Donde dice: «... los documentos deposttaos», debe decir:
«... los documentos depositados».

Epigrafe de la Secctén 3.a del Capitulo HI del Titulo 11, Donde dice:
«Sucursales de Entidades Extranjeras». debe decir: «sucursales de
entidades extranjeras».

Art. 340. Donde dice: «Sociedad». debe decir: «socicdad». Donde
dice: «., de la sucursal v depositarlas en el Registro Mercantil de
conformidad con lo previsto ¢n cste capitulo.». debe decir: «.. de la
sucursal v depositarlas en ¢l Registro Mercantil.».

Art. 342, Donde dice; «... mediante procedimientos dpticos e infor-
miticos dotados de garantias...». debe decir: «... mediante procedimien-
tos informaticos de lectura 6ptica dotados de garantias..».

Art. 343.b). Donde dice: «Socicdades v Entidades», debe decir:
«wsociedades y entidades».

Art. 343.¢). Donde dice: «... Boletin Oficial del Registro Mercantil
en los términos...», debe decir: «Boletin Ofteial del Registro Mercantil,
en los términos...».

Art. 343.d). Donde dice: «Socicdades v Entidadess. debe decir:
«sociedades v entidades».

Art. 344,  Donde dice: «... y siguicntes que le resulten...», debe decir:
«.. ¥ siguientes de este Reglamento que le resulten...»,

Art. 345. En el cpigrafe, donde dice: «nforméaticos. debe decin:
«nformdticon. o .
Art, 346. En el epigrafe. donde dice: «Publicidad». debe decir:

«Publicidad formal». En el apartado 1. donde dice: «Sociedades o
Entidades», debe decir: «sociedades o entidades». )
Art. 350.3. Donde dice: «.. al archivo informatizado se practicard
¢ésta. desde luegon. debe decir: «... al archivo informatizado, se practicaréd
ésta desde luego.». ) )
Art. 350.4.  Donde dice: «Uno de incorporacion», debe decir: «uno
de incorporacion». Donde dice: «.. de remisién, y otro», debe decir:

«.. de remisién: y otron». Donde dice: «espresando», debe decir
wexpresandow. . o ) :
Art. 351.1.° Donde dice! «.. nacimiento si fuese menor y la

nacionalidad si no fuese..». debe decir: «... nacimiento. si fuese menor
y la nacionalidad. si no fuese ...».

Art. 351.3.° Donde dice: «<Empresae, debe decir: «empresa».,

Art, 351.8° Donde dice: «.. de obligaciones en los 1érminos...»,
debe decir: «... de obligaciones, en los términos...».

Art. 352. Donde dice: «Socicdades». debe decir: «sociedadesy.
Donde dice: «Entidades», debe decir «entidadesy. _

Art. 352.3° Donde dice: «Cajas de Ahorrow. debe decir: «cajas de
ahorro»,

Art, 352.5." Donde dice: «.. duracién si no fuere», debe decir:
«... duracion, si no fuerew.

Art. 352.8° Donde dice: «. indicando ¢l cargo. asi como. en su ¢aso,
la identidad de los auditores.». debe decir: «. indicando el cargo.».
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Art. 352. Se¢ ha omitido la insercion de un nimero 9° con la
siguiente redaccion:

«9." Los apellidos y nombre o la denominacion de los auditores, en
Su caso.»

Art. 353. Donde dice: «Socicdades», debe decir: «sociedadesy,
Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

Art. 353.3.° Donde dice: «.. desembolsada, y el capital...», debe
decir: «... desembolsada v el capital».

Art. 353.6.° Donde dice: «.. modificaciones de objeto..», debe
decir: «.. modificaciones del objeto..». Donde dice; «... introducidas se
publicardn en los términos.. ». debe decir: «.. introducidas en los
términos...».

- Art. 353.9.° Donde dice: «Delegados». debe decir: «delegadosn.
Donde dice: «Apoderados», debe decir: «apoderados».

“Art. 353.11.° Deonde dice; «.. representativas, identidad...», debe
decir: «.. representativas, la identidad...».

Art. 353.15.° Donde dice: «Sociedades o Entidades». debe decir:
«sociedades o entidades». Donde dice: «Entidad», debe decir. «entidad».

Art. 353.16.° Donde dice: «Sociedad o Entidad», debe decir:
«sociedad o entidad». Donde dicer «Sociedades o Entidades», debe
decir. «sociedades o entidades». Dondc -dice: «Seciedad», debe decir:
«sociedad».

Art, 353.18.° "Donde dice: «Interventors. debe decir; «interventon.

Art. 353.20.° Dende dice: «.. o demandantes y de Sociedad
deénandada, el Juzgado..», debe decir: «.. o demandantes, el Juz-
gado ..»,

Art. 357. Donde dice: «.. por el Registro Mercantil al objeto de
que/.s;.lz. ggpieldgmr: «... por los Registros Mercantiles al objeto de que..».

dad andénimay.

Art, 357.3° 4° y 5°
gsociedadesy.

Epigrafe del Capitulo 11T del Tiwlo I'V. Donde dice: «Sociedades y
Entidades», debe decir: «sociedades v entidadesy.

Epigrafe de la Seccién 2.% del Capitulo 111 del Titulo V. Donde dice;
«Sociedades», debe decir: «sociedades». Donde dice: «Entidades», debe
decir; «entidades».

Art. 363.1. Donde dice: «Sociedades». debe decir: «sociedades».

Art. 363.2.  Donde dice: «... no podrin formar parte de la denomi-
nacion ni consignarse en el Registro.», debe decir: «... no podran formar
parte de la denominacién.». Donde dice: «Sociedad», decbe decir
«soctedad». Donde dice: «Entidades», debe decir; «entidady.

Art. 364. Debe entenderse redactado asi:

«Art, 364. Signos de la denominacién.~-1. Las denominaciones de
sociedades y demds entidades inscribibles deberdn estar formadas con
letras del alfabeto de cualquiera de las lengas oficiales espafiolas.

2. La inclusiéon de expresiones numeéricas podrd efectuarse en
guarismos drabes 0 niimeros romanos.

Art. 370.1. Donde dice: «Sociedades», debe decir: «sociedades».
Donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

Art. 370.2, Donde dice: «Sociedades», debe decir: «sociedades».

Art. 370.3. Donde dice: «Las prohibiciones estableidas..», debe
decir: «Las prohibiciones establecidas...».

Art. 373.2. Donde dice: «... establecidos en los nimeros 1.% a 3.° del
apartado anterior...», debe decir: «... establecidos en el apartado ante-
rior..». Donde dice: «Socicdad», debe decir: «sociedad».

Epigrafe de la Seccion 3.2 det Capitulo Il del Titulo IV. Donde dice:
«Funcionamiento...», debe decir; «Del funcionamiento...».

Art. 374.1. Donde dice: «... del interesado el Registro Mercantil
Ce?tral...», debe decir: «... de! interesado, el Registro Mercantil Cen-
tral..».

Art, 375.1.  Donde dice: «... modelo oficial y podran...», debe dectr:
«... modelo oficial, y podrin...».

Donde dice: «Socicdades», debe decir:

Art, 375.3. Donde dice: «, s¢ enumerardn..», debe decir: «, se
numerarin...». .

Art. 376.1. Donde dice: «, y se expedird..», debe decir « y
expedira...»,

Art. 388.1, Donde dice: «.. Boletin Oficial del Estado, la impre-

sion,», debe decir: «.. Boletin Oficial del Estado la impresién,».

Art. 389.2. Donde dice: «No obstante se podrin...», debe decir:
«No obstante, se podran...».

Art. 391.3. Donde dice: «.. serdn fijados conjuntamente...», debe
decir: «... serd fijado conjuntamente...».

Art. 392.1. Donde dice: «... Boletin Oficial del Registro Mercantil,
tsle hard...», debe decir; «.. Boletin Oficial del Registro Mercantil se

ard...»,

Art. 393, Donde dice: «El no previsto...», debe decir: «En lo no

previsto..».

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera.-1. Donde dice: «Sociedades Andnimas, de Responsabili-
dad Limitada o Comanditarias», debe decir: «sociedades andgnimas, de’
responsabilidad limitada o comanditariasy. .

2. Donde dice: «... acuerdos adoptados con anterioridad...», debe
decir: «.. acuerdos sociales adoptados con anterioridad...». Donde dice:

Donde dice: «Sociedad Andnimay», debe decir: «socie-

«Sociedades Andnimas, de Responsabilidad Limitada o Comanditarias
por Acciones», debe decir: «sociedades anénimas. de responsabilidad
limitada o comanditarias por acciones». En el parrafo segundo, donde
dice: «Sociedades Anonimass, debe decir: «sociedades anénimas». En el
pirrafo tercero, donde dice: « v de las Sociedades Andnimas, segun
resulta...», debe decir: « vy de la Ley de Sociedades Andnimas, segun
resulta..». :
Segunda.-Donde dice: «... anterior al 1 de enero de 1990 y cuya fecha
de aprobacion no sea posterior al 30 de julio del mismo ano, se
presentarin..», debe decir «.. anterior al 1 de julio de 1990 se
presentardn...». Donde dice: «... exigidos por las disposiciones vigentes
en el momento de su cierre.», debe decir: «... exigidos por la legislacton
anterior.». ’ ]
Cuarta.—Donde dice: «... en vigor del Reglamento adjunto, cancelan-
dose.», debe decir: «.. en vigor del presente Reglamento. canceldn-
dose ».
Octava,—Donde dice: «.. al amparo de la ley.w, debe decir: «.. al
amparo de la Ley 1371989, de 26 de mavo. de Cooperativas de Crédito.n.
Décima.—Donde dice: «... al Reglamento (CEE) 2.137/1985.». debe
decir; «... al Reglarnento CEE 2.137/1985», ] .
Undécima.~En el parrafo primero. donde dice: «Sociedades». debe
decir:: «sociedades». En el parrafo segundo. donde dice: «Sociedades»,

“debe decir:: «soctedades». En el parrafo segundo. donde dice: «... de estre

Reglamento», debe decir: «.. de este Reglamento». En el pdrrafo
segundo. igualmente, donde dice: «... a la Lev 19/1989. de 25 de julio,
se numeraran correlativamente a partir del nimero. uno. precedido de la
letra o letras que identifiquen la piovincia». debe decir «... a la Ley
19/1989, de 25 de julio, ¥ a la Ley de Sociedades Andnimas se
numeraran correlativamente a partir del nimero uno. precedido de la
letra o letras que identifiquen la provincta o circurscripeién territorial
del Registro correspondicnte.n. )
Duodécima.—En el apartado dos, donde dice: «Sociedad», debe decir:
«sociedad». En el apartado cuatro, donde dice: «... el extinguido Registro
General de Sociedades, se trasladaran...», debe decir: «... el extinguido
Registro General de Sociedades se trasladaran...». Donde dice: «... por
parte de esté se prorroguen..», debe decir: «.. por parte de éste se
prorroguen.,.», T _
Decimoquinta.~Donde dice: «organismon, debe decir: «Organismon.
Vigésima primera.-Donde dice: «... y del Notariado, pedra...», debe
decir: «... y del Notariado podra...». ) .
Vigésima segunda.—-En el apartado uno, donde dice: «Sociedades
existentes», debe decir: «sociedades existentes». En el apartado dos,
donde dice: «Sociedades v Entidades», debe decir: «sociedades y
entidades». En el mismo apartado, donde dice: «... de la Ley primera-
mente citada.», debe decir: «... de la citada Ley 19/1989, de 25 de julio.».
Vigésima cuarta.—Donde dice: «.. por el Decrto de ...», debe decir:
«.. por el Decreto de...». )
Vigésima séptima.-Donde dice: «Entretanto no sera...», debe decir:
«Entretanto, no serd..»
Vigésima octava.~En su iltimo parrafo, donde dice: «... al Ministerio
de Justicia.», debe decir: «... al Ministro de Justiciay.

DISPOSICIONES ADICIONALES
Tercera.-El apartado uno debe entenderse redactado asi:

«1. En la hoja abierta a las entidades de seguros se inscribirdn, en
virtud de la correspondiente escritura publica, las cesiones de cartera.»

En el apartado dos, donde dice: «Entidades de Seguros», debe decir:
«entidades de seguros».

DISPOSICIONES FINALES
Segunda.—Debe entenderse redactada asi:

«l. Se autoriza al Ministro de Justicia para sustuir los libros de
inscripciones por hojas registrales que contengan unidades independien-
tes del archivo y se compongan de los folios necesarios para la practica
de los asientos. '

2. Asimismo se autoriza al Ministro de Justicia para establecer el
sitema de llevanza del Libro Diario por procedimientos informaticos.»

Tercera.—Donde dice: «.. del Reglamento adjunto.», debe decir:
«... del presente Reglamento.».

Séptima.-Donde dice: «... desarrollo del reglamento adjunto.», debe
decir: «.. desarrrollo de este Reglamento.».

Con cardcter general:

En el articulo 146 (final), donde dice: «Administracion», debe decir:
«administracion», ‘

En los articulos 109.1.a}, 109.1.b), 124.1.a), 124.2.a), 124.2.b), 143
(epigrafe y articuto), 144.1, 144.2, 145.2 (final), 147.1, 175.1 y.}78.8.a),
donde dice: «Administradon, debe decir: «administradons,

En los articulos -100.1, 104.1, 109.1,b), 109.1.¢), 124.1.b), 124.1.¢),
124.2 {al principio), 124.2.h), 124,2.¢), 124.3 (dos veces), 138 (epigrafe
y articulo}, 142.1, 1451, 145.2 (al principio), 147 (epigrafe), 147.1, 147.2,
182.2 {parrafos primero y segundo), 183, 197.3.% 231.2, 289.2, 314 (al
principio), 316.1, 329.1 v 336, donde dice: «Administradores», debe
decir: «administradores».
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__ En el articulo 231.1, donde dice: «Agrupacién», debe decir: «agrupa-
ciony.

En el articulo 228, donde dice: «Agrupacién de Interés Econémicon,
debe decir: «agrupacién de interés economicon.

En el articulo 368.5.2a, donde dice: «Agrupacion Europea de Interés
Econémicow, debe decir: «agrupacion europea de interés econdomicom.

_ En el articulo 354.2.°, donde dice: «Apoderados», debe decir:
«apoderados».

En los articulos 315.1, 316 (epigrafe), 320.1, 321, 322.1, 322.2 324 y
326.2, donde dice: «Auditom, debe decir: «auditom.

En los articulos 194.2.5a, 153.1, 154, 282.2 (parrafo segudo), 308.2
{parrafo segundo), 314 (epigrafe), 314 (al principio), 314.a), 315 (epi-
grafe), 316.1, 319.1 (tres veces), 320.2, 322.1, 322.2, 226.1 y 336, en las
disposiciones transitorias 19a. y 23 d) y en la disposicién final 4a., donde
dice: «Auditores», debe decir: «auditores».

En el articulo 194.2.5a, donde dice: «Balance», debe decir: «balance».

_ En los articulos 314 (al principio) y 366.3, donde dice: «Comandita-
rian, debe decir: «comanditarian. L

En los articulos 302.1 y 329.1, donde dice: «Comanditarias», debe
decir: «comanditariasy.

- Enlos articulos 284.4.° y 280.1, donde dice: «Conveniow, debe decir:
«convenio.

En la disposicién adicional sexta, donde dice: «Cooperativas», debe
decir; «cooperativas».

En los articulos 218, 219, 220 y 222, donde dice: «Cooperativas de
Crédito», debe decir: «cooperativas de crédito,

En la disposicién transitoria sexta, donde dice; «Cooperativas de
Crédito v de Secguros», debe decir: «cooperativas de crédito v de
SEZUIOS».

En el articuio 219, donde dice: «Cooperativas de Scguros», debe
decir: «cooperativas de seguros».

En el articulo 384 y en la disposici6én transitoria decimoctava, donde
dice: «Denominaciones», debe decir «denominaciones».

En el articulo 225.3, donde dice: «Depositaria», debe decir: «deposi-

tariap.
En el articulo 225.1, donde dice: «Depositarion, debe decir: «deposi-

tarion,

En el articulo 337, donde dice: «Deposito de Cuentas», debe decir:
«deposito de cuentasm.

En los articulos 132.1 {dos veces) v 132.2, 2.¥ parrafo; 219.3a, 225.1,
225.2. 2253, 235.3°, 242,50 24275 246.1, 248, 256.1, 257.1, 2574,
257.7, 284 (al principio), 285, 354.6a, 366.1. 371, 372.2, 377.2. 378.2,
380, 382.1, 382.2, 383.1, 383.2, 383.3 v disposicién transitoria tercera,
donde dice: «Entidad», debe decir: «entidad».

En los articulos 132.1, 271, 356.2, 360.1.°, 361 (epigrafe), 361.1,
372.1, 372.2, 378.1, 3822, 383.2, 384 (epigrafe), 384, y disposiciones
transitorias tercera, séptima, decimoctava y vigesima tercera, donde
dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

En los articulos 221 y 222, donde dice: «Entidades de Prevision
Social», debe decir: «entidades de previsidn social»,

En los articulos 112, 114.4. 115 (epigrafe), 115,1, 115.2, 116.1, 117.1,
118.1, 119.1, 1201, 1210, 121.2, 1221, 123.1, 123.2, 1241, 124.2 (al
principio), 124.2, e), 124.3, 124.4, 1251, 126.1, 126.2, 127, 128, 44,1,
146, 158.1; 158.1. 5.% 169.3.°, 172.3.°, 183.2, 214.3a, 219.3a, 235.2° v
264, y en las disposiciones transilorias tercera v quinta. donde dice:
«Estatutos», debe decir: «estatutos». ]

En los articulos 242.1.° y 246.1, dondc dice: «Fondo», debe decir:
«fondo».

En el articulo 368.4, donde dice: «Fondos», debe decir: «fondos».

En los articutos 242 y 368.4.2a, donde dice: «Fondo de Inversién en
activos del Mercado Monetarion. debe decir: «fonde de inversién en
activos del mercado monetario».

En el articulo 248, donde dice: «Fondo de Inversion en activos»,
debe decir: «fondo de inversién en activos».

En los articulos 242 y 368.4.1a. dondc dice: «Fondo de Inversion
Mobiliaria», debe decir: «fondo de inversién mobiliaria».

En el articulo 248, donde dice: «Fondos de Inversion Mobiliaria»,
debe decir, «fondos de inversidon mobiliarias. ]

En el articule 368.4.3a, donde dice: «Fondo de Pensiones», debe
decir: «fondo de pensiones».

En los articulos 225.1, 225.2, 225.3 y 248, donde dice: «Gestora»,
debe decir: «gestora». ’

En ¢l articulo 210, donde dice: «Interventor», debe decir: «interven-
tom.

En los articulos 209, 231.2 y 329.2, donde dice: «Liquidadores», debe
decir: «liquidadores».

En los articulos 219 y 222, donde dice: «Mutuas», debe decir;
«mutuas».

En los articulos 314 (al principio) y 316.1, donde dice: «Obligacionis-
tas», debe decir: «obligacionistas».

En el articulo 303, donde dice: «Peritos», debe decir: «peritos».

En el articulo 354.5.%, donde dice: «registro», debe decir; «Registron,

En el articulo 366.3, donde dice: «Simple o por Accionesy», debe
decir: «simple o por acciones».

En los articulos 103.2, 106.1, 114.4.° 114.5° 116 (epigrafe), 116.1,
116.2, 117.4 ¢dos veces), 118 {(epigrafe), 118.1, 119.1, 120.1, 123.2, 123.3,

123.4, 124 {epigrafe), 128, 132.1, 132.2, 1342, 147.1,151.1, 153.1, 155.2,
161.1, 161.2, 166.3, 178.3a, 1 78.6a, 178.8a, 178.11a, 179.2a, 182.b), 186,
194, 200.2, 201, 202.1, 203.2, 203.3, 208, 214.4a, 224.1, 259, 260, 263
(dos veces), 264 (epigrafe), 264.1, 264.2, 265 (al principio), 265.2.°, 265.
3.° 267 (en el epigrafe), 267.1 (dos veces), 268, 269 (cpigrafe). 269.1,
269.2 (dos veces), 270, 278, 284 (al principio), 285, 302.1.1a (dos veces),
302.2 (dos veces), 312.1, 315.1,1la, 315.1.2a, 316.2, 317.1, 320.1 (dos
veces), 322.2, 336, 339.1, 354.5.°. 354.6.°, 366.4, 371, 377.2, 378.2, 380,
382.2 y 384, donde dice: «Sociedad». debe decir: «sociedad».

En los articulos 194.1, 194.2, 194.2.5a, 197.3.°, 197.4.°, 200.1, 200.2,
201, 202.1, 203.2. 203.3, 204, 264, 271, 314 (epigrafe), 314 a), 2.°, 334.1,
3343, 335 (cpigrafe), 335.1, 337, 339.1. 356.2, 360.1.%, 3652, 368.2,
3721, 3722, 378.1, 382.2, 184, y disposiciones (ransitorias tercera,
quinta, séptima, decimoséptima; vigésima tercera, a), y vigésima tercera,
c), donde dice: «Sociedades», debe decir: «sociedades».

En los articulos 115.1, 115.2. 119.2, 177, 184, 186, 314 (al principio),
365.1, 366.1, 366.2 y 368.2.1.°, dondc dice: «Sociedad Anéniman, debe
decir: «sociedad anéniman.

En los articulos 222, 231.2, 302.1 v 329.1, donde dice: «Sociedades
Andnimas», debe decir: «sociedades andonimasy. )

En los articulos 180, 186, 366.3 v 368.2.3.%, donde dice: «Sociedad
Colectiva», debe decir: «sociedad colectivan.

En los articulos 178, 179, 186 y 231.1, donde dice: «Sociedades
Colectivas», debe decir: «sociedades colectivasy.

En los articulos 184 y 186, donde dice: «Soctedad Comanditaria»,
debe decir: «sociedad comanditarian.

En los articulos 179 v 182, donde dice: «Sociedades Comanditarias»,
debe decir: «sociedades comanditariasy.

En el articulo 368.2.4.°, donde dice: «Socicdad Comanditaria Sim-
ple», debe decir: «sociedad comanditaria simple».

En los articulos 365.3 y 368.2.5a, donde dice: «Sociedades Comandi-
tarias por Accionesw», debe decir: «sociedades comanditarias por accio-
nesy.

En el articulo 368.2.6a, donde dice: «Sociedad Cooperativan, debe
decir: «sociedad cooperativan.

En los articulos 213 v 368.2.7a, donde dice: «Sociedad de Garantia
Reciproca», debe decir: «sociedad de garantia reciproca».

En los articulos 214 y 216, donde dice: «Sociedades de Garantia
Reciproca», debe decir: «sociedades de garantia reciprocan.

En el articulo 226, donde dice: «Sociedades de Inversién Mobiliaria
de Capital Variable», debe decir: «sociedades de inversion mobiliaria de
capital varia».

En los articulos 176.1, 177, 186 v 368.2.2.°, donde dice: «Socicdad de
Responsabilidad Limitada», debe decir: «sociedad de responsabilidad
limitada».

En el articulo 339.2, donde dice: «Sociedad Extranjera», debe decir:
«sociedad extranjeran,

En los articulos 288 y 289.2, donde dice: «Sociedad Mercantil», debe
decir: «sociedad mercantily.

En los. articulos 109.1, 112.1 y 368.3, donde dice: «Sociedades
Mercantiles»», debe decir: «sociedades mercantiles».

En el articulo 339 (epigrafe). donde dice: «Sucursal», debe decir:
«sucursaby,

En los articulos 98.1, 98.2, 109.1. b), 130.1 v 224.2, donde dice:
«visto bueno», debe decir: «Visto Bueno».

MINISTERIO DE TRABAJO
Y SEGURIDAD SOCIAL

CORRECCION de erratas de la orden de 21 de diciembre
de 1989 por la gue se dictan normas para la aplicacicn de
lo dispuesto en el articulo 5.° del Real Decreto-ley 6/1989,
de I de diciembre, por el que se adoptan medidas urfen{es
para reparar los dafos causados por las recientes Huvias
torrenciales.

Padecidos errores en la insercién de la Orden de 21 de diciembre de
1989, por la que se dictan normas para la aplicacién de lo dispuesto en
el articulo 5.° del Real Decreto-ley 6/1989, de 1 de diciembre, por el que
se adoptan medidas urgentes para reparar los dafos causados por las
recientes lluvias torrenciales, publicada en el «Boletin Oficial del
Estado» nimero 307, de fecha 23 de diciembre de 1989, pdginas 39885
v 39886, se transcriben a continuacién las oportunas rectificaciones:

En el articulo 1.°, nimero 2, donde dice: «..., bastando la aportacion
de cualquier medio de prueba admitido en derechow, debe decir:
«..., bastando con la aportacion de cualquier medio de prueba admitido
en derechon. B

En el articulo 4.%, niimero 2, donde dice: «A los efectos de la exencion
~'de las cuotas fijadas mensuales..», debe decir: «A los efectos de la
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exencion de las cuotas fijas mensuales...». ‘



